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1 Informatii referitoare la manualul de utilizare

1.1  Explicitarea simbolurilor

Instructiuni de siguranta

Instructiunile de sigurantd sunt identificate prin simboluri in aceste instructiuni.
Instructiunile de sigurantd sunt introduse prin cuvinte de avertizare care exprimd
gradul de pericol.

Respectati intotdeauna instructiunile de sigurantd si actionati cu atentie pentru a
evita accidentele, vatamarile corporale si daunele materiale.
PERICOL

.. indicd o situatie iminent de periculoasa care va duce la moarte
sau rani grave dacd nu este evitatd.

AVERTIZARE

.. indicd o situatie posibil periculoasd care poate duce la moarte
sau rdni grave dacd nu este evitatd.

ATENTIE

.. indicd o situatie posibil periculoasd care poate duce la rani
usoare sau usoare dacd nu este evitatd.

INDICATIE

.. indica o situatie potential periculoasd care poate duce la
daune materiale dacd nu este evitatd.

=

Sfaturi si recomandari

... evidentiaza sfaturi si recomandari utile, precum si informatii

1 pentru o functionare eficientd si fara probleme.

OK / NOK

Pictograme Explicatie

Rezultatul este corespunzator.

OK

Rezultatul nu este corespunzator.

NOK Mod de procedurd pentru remedierea

defectiunilor.
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1.2  Continutul manualului de utilizare

o Acest manual de utilizare descrie manipularea corectd si in conditii de
sigurantd a masinii.

e Informatiile prezentate in cuprinsul manualului de utilizare trebuie sa fie
respectate complet si Tn mod neconditionat!

e Manualul de utilizare reprezintd parte integrald a masinii. Acesta trebuie
sa fie pastrat in imediata apropiere a masinii si s& poatd fi consultat n
permanentad.

e Manualul de utilizare se va transmite odatd cu masina.

1.3  Drepturi de autor

e Aceste instructiuni trebuie tratate confidential. Acesta este destinat exclusiv
persoanelor care efectueaza lucréri la nivelul sau cu ajutorul masinii.

o Toate informatiile, textele, desenele tehnice, imaginile si celelalte reprezen-
tari grafice sunt protejate in sensul legii dreptului de autor si se supun dreptu-
rilor privind protectia proprietatii industriale.

o Orice utilizare necorespunzdtoare se pedepseste conform legii.

o Transmiterea catre terti si multiplicareq, indiferent de formd& si de modali-
tatea de realizare, chiar si numai a unor fragmente de text, precum si
utilizarea si comunicarea continutului acestui manual de utilizare nu sunt
permise far& acordul scris din partea producatorului. Incdlcarea acestei
prevederi obligd la acordarea de despagubiri. Ne rezervam dreptul de a
pretinde despagubiri suplimentare.

o Ne rezervam dreptul de a exercita toate drepturile de proprietate industriald.

1.4  Raspunderea si acordarea garantiei

o Toate informatiile si instructiunile din acest manual de utilizare sunt prezen-
tate in concordantd cu reglementdrile aplicabile, stadiul actual de dezvol-
tare al tehnicii, precum si cu experienta noastrd profesionald indelungatd si
cunostintele dobdandite in toti acesti ani.

e Producdtorul nu isi asumd nicio raspundere pentru daunele si defectiunile
rezultate ca urmare a nerespectdrii manualului de utilizare.

o Textele si reprezentdrile grafice nu corespund neapérat cu pachetul de
livrare. Imaginile si graficele nu corespund unei scari de reprezentare de
1:1. Pachetul de livrare poate sa difere de informatiile si instructiunile,
precum si de reprezentdrile grafice prezentate aici in cazul modelelor rea-
lizate la comanda si a solicitarilor privind instalarea unor optiuni suplimen-
tare sau ca urmare a modificarilor intreprinse ca urmare a dezvoltdrii teh-
nicii.

o Ne rezervam dreptul de a intreprinde modificari tehnice ale produsului Tn
vederea Tmbunétatirii caracteristicilor de performanta si dezvoltdrii acestuia.

o Perioada de garantie are la bazé reglementdrile nationale si aceasta poate
fi accesatd la adresa de Internet www.felder-group.com.

o Daca aveti intrebari, v rugdm sa contactati producatorul.

1.5 Instruire

¢ Inainte de inceperea lucrarilor realizate la nivelul masinii este necesar ca fie-
care dintre persoanele insdrcinate cu efectuarea unor lucrari desfasurate la
nivelul sau cu ajutorul masinii sa fie citit si inteles acest manual de utilizare.
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Aceastd cerintd se aplica chiar si in cazul in care persoana in cauzé a mai
lucrat anterior cu acelasi model de masin& sau cu o masing similard si chiar
dacd persoana respectiva a beneficiat cu acea ocazie de un program de
instruire efectuat de producator.

o Cunoasterea continutului manualului de utilizare reprezint& una dintre con-
ditiile necesare pentru protejarea personalului angajat in fata pericolelor
potentiale, precum si pentru evitarea erorilor, asigurénd astfel o exploatare
corespunzdtoare si in conditii de sigurantd a masinii.

e Se recomandd ca administratorul s& solicite personalului angajat sa con-
firme ca a luat la cunostintd continutul manualului de utilizare.
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2 Instructiuni de siguranta

2.1  Utilizarea conform destinatiei

e Masina descrisa in aceste instructiuni de utilizare este utilizatd exclusiv
pentru prelucrarea lemnului, materialelor plastice si a materialelor similare
prelucrabile. Siguranta in exploatare este asiguratd numai in cazul in care
masina este exploatatd in conformitate cu destinatia de utilizare.

e Oirice utilizare dincolo de utilizarea conform destinatiei de utilizare, res-
pectiv orice alta utilizare a masinii care diferd destinatia de utilizare este
interzis@ si este consideratd ca reprezentand o utilizare necorespunzdtoare.
Sunt excluse revendicarile de orice fel impotriva producdtorului sau reprezen-
tantilor s&i autorizati care se referd la daune rezultate ca urmare a unei
utilizari care nu este conforma cu destinatia de utilizare a masinii.

e Administratorului 1i revine raspunderea exclusiva pentru toate daunele pro-
duse ca urmare a unei utilizari care nu este conformd cu destinatia de
utilizare.

o Destinatia de utilizare include, de asemenea, respectarea corectd a condi-
tiilor de exploatare, precum si a informatiilor si instructiunilor de lucru men-
tionate in cadrul acestui manual de utilizare. Masina poate fi exploatatd
numai cu piese si accesorii recomandate de producdtor.

2.2  Modificarile si transformarile aduse masinii

o Pentru evitarea pericolelor si pentru asigurarea unei performante optime este
important sa nu fie intreprinse niciun fel de modificari sau de transformari
si nici s& fie montate atasamente la nivelul masinii pentru care nu existd un
acord explicit din partea producatorului.

o Toate pictogramele, placutele si etichetele aplicate pe masing trebuie sa fie
mentinute in stare lizibil& si nu trebuie sa fie indepartate.

o Pictogramele, placutele si etichetele deteriorate trebuie sa fie inlocuite ime-
diat.

2.3  Raspunderea administratorului

o Este permisd utilizarea masinii numai in stare tehnica ireprosabila si care s
confere sigurantd in exploatare.

e Masina trebuie sa fie verificata inainte de fiecare utilizare in vederea identi-
ficarii eventualelor deficiente si asigurdrii cu privire la integritatea acesteia.

e A nu se |asa masina in functiune nesupravegheatd.

e Asigurati masina deconectatd impotriva repunerii in functiune neautorizate
(lacat la intrerupdtorul principal, scoaterea cheii din comutatorul regimurilor
de functionare, securizarea perimetrului in care se afld masina, scoaterea
stecherului din prizg,...).

e Pe langa instructiunile de siguranta si instructiunile de lucru mentionate in
acest manual de utilizare trebuie, de asemeneq, s fie respectate si urmate
reglementdrile locale de prevenire a accidentelor si reglementdrile generale
de sigurantd, precum si reglementarile aplicabile privind protectia mediului.

e Administratorul si personalul autorizat de acesta sunt responsabili pentru
exploatarea corespunzdtoare a masinii, precum si pentru determinarea clard
a responsabilitatilor referitoare la instalarea, deservirea, intretinerea si curd-
tarea masinii. Tineti copiii departe de masing, unelte si accesorii.

10
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2.4

2.5

2.6

2.6.1

Instructiuni de siguranté

Cerinte pentru personalul angajat

Lucrdrile efectuate la nivelul sau cu ajutorul masinii pot fi realizate numai

de personalul de specialitate autorizat si instruit in mod corespunzator. Per-
sonalul de specialitate este reprezentat de acele persoane care, in baza
pregdtirii, a cunostintelor si experientei lor profesionale, precum si a cunos-
tintelor pe care le detin cu privire la dispozitiile relevante, sunt in masurd sé
evalueze in mod corespunzdtor sarcinile de lucru care le-au fost incredintate
si s& recunoascd posibilele pericole.

Personalul angajat trebuie s& fie instruit cu privire la pericolele potentiale si
functiile masinii.

Tn cazul in care personalul angajat nu detine cunostintele necesare, acesta
trebuie sa fie instruit. Responsabilitatile privind efectuarea lucrarilor desfasu-
rate la nivelul sau cu ajutorul masinii (instalarea, deservireq, intretinerea,
repararea) trebuie sa fie clar definite si s& fie respectate infocmai.

Lucrarile desfasurate la nivelul sau cu ajutorul masinii pot fi efectuate doar
de acele persoane de la care se asteaptd cd isi pot indeplini in corespun-
z&tor sarcinile de lucru.

Se interzice efectuarea unor lucrdri care pot pune in pericol siguranta per-
soanelor, mediului inconjurdtor sau masinii.

Ca regula general&, persoanele care se afla sub influenta drogurilor, alcoo-
lului sau medicamentelor care afecteaza capacitatea lor de a reactiona nu
pot efectua lucrari desfasurate la nivelul sau cu ajutorul masinii.

La selectarea personalului trebuie s& se respecte reglementdrile privind res-
trictiile referitoare la vérsta personalului angajat si reglementdrile specifice
categoriilor ocupationale aplicabile la locul de utilizare a masinii.

Masina poate fi operatd numai de persoane cu vérsta legald care sunt
capabile mental sau sub supravegherea unei astfel de persoane.
Operatorul trebuie, de asemeneaq, sa se asigure cd persoanele neautorizate
sunt tinute departe de masing, la o distantd de siguranta suficient de mare.

Personalul angajat are obligatia de a raporta imediat administratorului orice
modificare a masinii care afecteazé siguranta.

Siguranta la locul de munca

Respectarea instructiunilor de siguranta si instructiunilor de lucru mentionate
in acest manual de utilizare ajutd la prevenirea leziunilor corporale si pagu-
belor materiale in timpul lucrarilor desfasurate la nivelul sau cu ajutorul
masinii.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la punerea in pericol a per-
soanelor si la deteriorarea sau distrugerea masinii.

Nerespectarea instructiunilor de sigurantd si instructiunilor de lucru mentio-
nate Tn acest manual de utilizare, precum si a reglementdrilor locale de
prevenire a accidentelor si reglementarilor generale de siguranta duce la
pierderea dreptului la acordarea de despagubiri si emiterea de pretentii in
baza raspunderii asumate de producator si de agentii acestuia.

Echipament individual de protectie

Interdictii

In timpul lucrérilor desfasurate la nivelul sau cu ajutorul masinii se vor respecta
intotdeauna urmdatoarele interdictii:
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Notd de respectat

® Se interzice purtarea pdrului lung neprins!
%‘ O plasa de par trebuie purtatd cu pér lung si barba.

Este interzisa utilizarea manusilor!
& Purtarea manusilor este permisa doar la lucrérile de intretinere si la

schimbarea sculelor.

2.6.2  Echipamente de siguranta obligatorii

In timpul lucrarilor desfasurate la nivelul sau cu ajutorul masinii se vor purta:

Notd de respectat

Imbracdminte de protectie:
Imbracaminte de lucru strénsd pe corp (rezistentd scdzutd la rupere,
far& maneci largi, fard inele si oricare alt fel de bijuterii etc.).

Incalt&minte de protectie:
Pentru protectie impotriva componentelor grele care pot cadea si
alunecarii pe suprafete alunecoase.

Protectii pentru auz:
Pentru protectie impotriva deteriordrii auzului.

Ochelari de protectie:
LW | Pentru protectie impotriva leziunilor oculare.

Mascéa de protectie respiratorie:
pentru protectia fatd de emisiile de praf

Pe®ee

2.7  Riscuri reziduale

Masina a fost supusé unei analize pentru identificarea factorilor de risc. Con-
structia si proiectarea masinii se bazeaza pe analiza realizatd si corespund
stadiului actual de dezvoltare al tehnicii. Masina indeplineste cerintele aplicabile
privind siguranta in exploatare in cazul in care este exploatatd in conformitate
cu destinatia de utilizare. In ciuda respectarii masurilor de protectie, in timpul
lucrérilor realizate la nivelul masinii exista riscuri reziduale.

Riscuri reziduale general valabile

e Zdrobirea din prinderea prinse in piese in miscare.
o Nu interveniti in zona pieselor mobile.
o In timpul prelucrdrii este posibil s& se produca scantei de aprindere.

o Verificati cu atentie piesele de prelucrat pentru a identifica materialele
str&ine (cuie, suruburi) care ar putea afecta procesarea.

e Pericol de deteriorare a auzului cauzat de poluarea sonord. Din principiu
trebuie purtatd o protectie auditiva.

e Pericole pentru sdndtate cauzate de expunerea la praf, in special atunci
cénd se lucreazd cu lemn de esentd tare.

12
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o Racordati instalatia de exhaustare conform prevederilor si verificati func-
tionarea acesteia.

o Lleziuni cauzate de piesele de prelucrat proiectate in exterior si de parti ale
pieselor de prelucrat.

o Leziuni prin tdiere, striviri la schimbarea sculelor.
o Leziuni produse prin prindere, infasurare, lovire si taiere.

¢ Inainte de a porni masina, verificati infotdeauna pentru a va asigura ca
nimeni nu se afld in imediata apropiere a masinii.

o In cazul aparitiei unei defectiuni la alimentarea electrica, utilajul se opreste
nefranat (fréna electrica nu-si va mai face efectul).

Scula se roteste mai mult decat este normal.
o Nu inferveniti in zona sculei care se roteste.

Dezordinea la locul de munca

Obiectele si sculele nemontate sau aflate de jur imprejur pot cauza vatamari
corporale grave.

o Asigurati-va c& dispuneti de suficientd libertate de miscare.
o Indepartati obiectele nemontate din zona de lucru.
e Pastrati zona de lucru ordonatd si curatd.

lluminarea insuficienta a locului de instalare
Vé&tamari corporale grave

o lluminati suficient locul de instalare.

Asezarea pe masing

Mastile sau componentele iesite in afard ale masinii nu sunt adecvate pentru a fi
folosite ca suprafete de asezare pentru persoane. In urma caderii de pe masing
pot surveni contuzii grave.

e Se inferzice urcarea pe masing.

Dispozitive de sigurantd scoase din functiune

Masina este dotatd cu diverse dispozitive de protectie cu functie de siguranta.
Daca dispozitivele de protectie se scot din functiune, nu mai este asiguratd
functia de siguranta. Dispozitivele de protectie scoase din functiune pot produce
vatamari corporale grave.

e Nu dezactivati sau ocoliti dispozitivele de protectie.

Deteriordri ale componentelor electrice sau a izolatiei acestora
Componentele electrice defecte sau deteriorarile izolatiei pot cauza electrocutdri
mortale.
o Lucrdrile efectuate asupra instalatiilor electrice pot fi efectuate numai de
cdtre personal calificat, in conformitate cu reglementdrile de siguranta.

o Inainte de efectuarea lucrdrilor la echipamentele electrice deconectati
masina de la reteaua electrica si asigurati-o impotriva repornirii.
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2.7.1 Transportarea, amplasareq, instalarea si eliminarea la deseuri
Transport necorespunzator

Masina se poate rasturna sau poate cddea din cauza unui transport necorespun-
zator. Aceasta poate duce la striviri grave.
o Efectuati transportul conform indicatiilor din aceste instructiuni.

e Transportul trebuie sa fie realizat in mod cé&t mai lin. Evitati socurile meca-
nice.

o Pastrati suficienta distantd de masind in timpul transportului.

e Mutati persoanele neautorizate in afara zonei.

o Curdtati, eliberati si asigurati zona de lucru.

o Asigurati un spatiu de evacuare pentru cazul in care masina cade.

o Utilizati numai unelte de ridicare adecvate care au o capacitate de Tncar-
care suficientd.

o Lanturile, curelele, cablurile sau alte dispozitive de ridicare trebuie sa fie
echipate cu carlige de siguranta.

o Nu folositi lanturi, curele sau cabluri rupte, inodate sau uzate.

o Lanturile, curelele si cablurile nu trebuie sa se sprijine pe muchiile ascutite.

o Fixati mijloacele de ridicare doar in punctele de fixare prevazute. Nu ridi-
cati niciodatd masina de elementele sale proeminente.

o Respectati centrul de greutate al masinii.

o Luati masuri pentru a preveni alunecarea masinii.

o Nu ridicati niciodatd sarcini pe deasupra persoanelor.
e Nu va opriti sub sarcinile suspendate.

Montarea si instalarea necorespunzétoare
Vé&tamari corporale si pagube grave.

e Masina poate fi instalatd numai de personal autorizat si instruit, care este
familiarizat cu modul de utilizare a masinii si respectd cu strictete toate
instructiunile de siguranta.

e Inainte de amplasare si de instalare, verificati dacd masina este completd si
dacd aceasta se afld in stare tehnicd corespunzatoare.

e Asamblati si instalati doar o masind (si componente) care este completd.
e Nu amplasati masina in zone cu cdmpuri electromagnetice puternice.

o Pastrati zona de lucru ordonatd si curatd. Componentele si sculele nemon-
tate sau lasate la intdmplare reprezintd surse de accidentare.

e Nu amplasati masina pe caile de evacuare.

o Amplasati masina numai in interiorul cladirilor.

e Asezati masina pe o suprafatd-suport cu suficientd capacitate portantd, anti-
derapantd si lipsitd de vibratii.

o Suprafata trebuie s& respecte standardele specificate in schema tehnica.

o Utilizati dispozitivele de protectie conform specificatiilor si verificati functio-
narea corespunzdtoare a acestora.

e Capacitatea de incdrcare, acoperirea si suprafata solului trebuie sa rdména
neschimbate pe termen lung.

e Zona de lucru trebuie s fie iluminatd corespunzator.
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Incarcare electrostatica a furtunurilor de exhaustare

Pericol de incendiu si electrocutdri din cauza furtunurilor de exhaustare de calitate
slab& sau nepamantate.

e In general, la racordarea masinilor acordati atentie unei impamantari elec-
trostatice continue.
o Utilizati exclusiv furtunuri de exhaustare aprobate de producétor.

Atingere indirectd cu curenti reziduali
Electrocutdri mortale

o Echipati linia de alimentare a masinii cu un intrerupdtor de curent de defect.

2.7.2  Reglarea si echipareq, operarea
Reglare necorespunzatoare si lucru de configurare
Vatamari corporale grave si daune materiale.

o Lucrdrile de reglare si montare pot fi efectuate numai de personal autorizat
si instruit, care este familiarizat cu functionarea masinii si in conformitate cu
toate reglementdrile de sigurantd.

e Inainte de inceperea lucrarilor, deconectati masina si asigurati-o impotriva
pornirii accidentale.

o Efectuati lucrarile de reglare si echipare, precum si schimbarea sculelor
numai cu masina opritd.

e Inainte de inceperea lucrarilor, verificati dacd masina este completd si dacé
aceasta se afld in stare tehnicd corespunzatoare.

o Asigurati-va c& dispuneti de suficientd libertate de miscare.

o Pastrati zona de lucru ordonatd si curatd. Componentele si sculele slabite
sau lasate in drum pot provoca accidente.

o Aplicati dispozitivele de protectie conform specificatiilor si verificati functio-
narea corespunzdtoare a acestora.

Dispozitive de protectie dezactivate sau defecte
Vatamari corporale grave

o Disporzitivele de protectie necesare pentru prelucrare trebuie sa se afle intr-o
stare bund& de functionare si sé fie intretinute corect. Verificati toate dispoziti-
vele de protectie cu privire la starea de functionare buna.

e Nu opriti, nu ocoliti si nu dezactivati dispozitivele de protectie si dispoziti-
vele de sigurantd in timpul functiondrii.

Piese de prelucrat mari sau marunte
Vatamari corporale grave

o Asigurati-va c& dispuneti de suficientd libertate de miscare.
Piesele de lucru ghidate fortat pot fi periculoase la prelucrare. Mentineti o
distantd suficientd de pereti, masini si obiecte solide.

e Sprijiniti piesele lungi cu mijloace de suport (de exemplu extensii ale mesei,
capre pe rofi).
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o Utilizati mijloace auxiliare pentru prelucrarea pieselor scurte si inguste (de
exemplu, maner culisant, lemn culisant, rindeq).

o Este permisd numai prelucrarea unor repere care pot fi pozitionate si ghi-
date in siguranta.

Impuritdti in piesa de prelucrat
V&tamari corporale grave

o Verificati cu atentie piesele de prelucrat pentru a identifica materialele
str&ine (cuie, suruburi) care ar putea afecta prelucrarea.

In timpul operdrii
Vé&tamari corporale grave
o Pastrati zona de lucru ordonatd si curatd. Componentele si sculele slabite
sau lasate in drum pot provoca accidente.

e Nu indepartati decupaiele sau alte parti ale piesei de prelucrat din zona de
lucry, in timp ce masina incd functioneaza.

o Lleziuni cauzate de piesele de prelucrat proiectate in exterior si de parti ale
pieselor de prelucrat (de exemplu, crengi, decupaije).

e Nu va aplecati peste zona de editare.

e Scoateti aschii numai cénd masina este opritd. Niciun program nu poate fi
incdrcat / executat.

Cresterea peste temperatura ambiantd admisd, respectiv scaderea sub aceasta

La cresterea peste temperaturile admise si la scaderea sub acestea pot apédrea
disfunctionalitati ale masinii si miscari accidentale ale masinii, care pot duce la
accidentari grave ale persoanelor si pagube importante.

o Utilizati masina numai in limitele plajei de temperaturd indicate.

Depunerile de praf

Depunerile de praf se pot aprinde la contactul cu componente fierbinti sau pot
forma atmosfere explozive in cazul turbiondrii. Incendiile sau exploziile pot cauvza
vat&mari corporale grave.

o Curdtati zona de productie cénd este necesar.

e Sursele de iluminare cu flacara deschisd, fumatul si curdtarea cu aer com-
primat sunt interzise.

o Efectuati lucrdrile in timpul carora se genereaza scantei si lucrdrile la tempe-
raturi inalte numai dacd existd o autorizare in acest sens.
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2.7.3 Intretinerea si remedierea erorilor

Functionare necorespunzatoare pe masina

Vatamari corporale grave

Lucrarile la masing pot fi efectuate numai de personal autorizat si instruit,
care este familiarizat cu modul de utilizare a masinii si respectd cu strictete
toate instructiunile de siguranta.

Dacd este posibil, efectuati lucrari numai atunci cénd masina este deconec-
tatd de la toate sursele de energie si este prevenitd o repornire neintentio-
natd.

Masina trebuie opritd atunci cénd se efectueaza lucrari la masing.

Inainte de efectuarea lucrarilor la echipamentele electrice deconectati
masina de la reteaua electrica.

Nu dezactivati sau ocoliti dispozitivele de protectie.

Lucrdri necorespunzatoare la echipamentele electrice

Electrocutdri mortale

Intretinere necorespunzatoare

Lucrérile efectuate asupra instalatiilor electrice pot fi efectuate numai de
catre personal calificat, in conformitate cu reglementdrile de siguranta.
Incinte de efectuarea lucrdrilor la echipamentele electrice deconectati
masina de la reteaua electrica si asigurati-o impotriva repornirii.

V&tamari corporale grave

Masina poate fi intretinutd numai de personal autorizat si instruit, care este
familiarizat cu modul de utilizare a masinii si respectd cu strictete toate
instructiunile de siguranta.

Ori de céte ori este posibil, efectuati lucrarile de intretinere numai daca
masina a fost deconectatd de la toate sursele de energie si dacd este preve-
nitd o repornire accidentald a acesteia.

Inainte de efectuarea lucrarilor la echipamentele electrice deconectati
masina de la reteaua electrica.

Asteptati ca toate componentele mobile s& fie nemiscate.

Tehnicienii de intretinere trebuie sd cunoascd functionarea exactd si misca-
rile masinii si s& cunoascd succesiunea exactd a operatiunilor.

Inchideti zona din jurul masinii in timpul lucrérilor de intretinere.

In timpul lucrarilor de intretinere, aplicati la masina inscriptia ,Masing in
intretinere.”

Contactul vizual cu operatorii trebuie s& fie permanent, pentru a asigura o
comunicare rapidd si fard echivoc.

Solicitati operatorilor sa repete si s& confirme instructiunile inainte de a le
executa.

Porniti masina numai dac& nu se afl& nicio persoand in zona de siguranta.

Dupa efectuarea lucrarilor de intretinere, instalati din nou toate componen-
tele conform reglementdrilor si verificati functionarea acestora.

Ca parte a intretinerii masinii, infreaga masind, inclusiv dispozitivele de
sigurantd, trebuie verificatd in mod regulat pentru a preveni deteriorarea
acesteia.

Tineti evidenta tuturor lucrarilor de intretinere efectuate intr-un registru.
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Depasirea duratei de viata a dispozitivelor de protectie cu functie de siguranta
Vatamari corporale grave

Dispozitivele de sigurantd au o duratd de viatd de 20 de ani. Daca se utilizeazd
dispozitive de sigurantd care depdasesc durata lor de viatd, functionarea corectd
a dispozitivelor de sigurantd nu poate fi garantatd. Dispozitivele de sigurantd
intretinute deficient pot provoca vatamari grave.

o Dispozitivele de sigurantd trebuie inlocuite de personalul expert al Felder
Group inainte de a atinge sfarsitul duratei de serviciu.

Inlocuirea sau repararea necorespunzdtoare a dispozitivelor de siguranta cu functie de siguranta
Vatdmari corporale grave

o Dispuneti inlocuirea sau repararea dispozitivelor de sigurantd numai de
catre personalul expert al Felder Group.

Remediere necorespunzatoare a disfunctionalitatilor
V&tamari corporale grave

o Asteptati s& se opreascd toate componentele.

o Deconectati masina de la toate sursele de energie si asigurati-o impotriva
repornirii.

2.8  Utilizari gresite previzibile
Exemplele prezentate atentioneazd asupra pericolelor. Nu existd pretentia ¢

acestea ar fi complete.

Aceste informatii trebuie sa i dea posibilitatea utilizatorului de a evalua mai bine
pericolele si riscurile.

Utilizarea gresita generala

o Nu respectati instructiunile de utilizare.

e Operati masina chiar dacd instructiunile de utilizare sunt incomplete sau nu
sunt disponibile in limba nationald.

o Asezati obiecte sau scule pe suprafata de lucru.

o Utilizarea de material sau scule care nu sunt prevazute pentru masing.

¢ Montarea de scule nepermise sau neaprobate in masing.

e Folositi scule modificate.

o Utilizarea de piese de schimb si de consumabile neaprobate de producétor.
e Modificati sau transformati masina.

e Modificareq, indepdrtarea sau suntarea dispozitivelor de protectie.

o Declansati intentionat dispozitivele de protectie.

e Urcati pe masing.

Utilizare eronata in timpul functiondrii
e Operarea neatentd a masinii.
o Utilizarea masinii fara dispozitivele de protectie prevazute.
o Verificati cu regularitate functionarea dispozitivelor de protectie.
e Prelucrarea unor piese prea mari sau prea grele.

18



FS 700 K

Instructiuni de siguranté

Prelucrati piese foarte mici fara elemente auxiliare.

o Pastrati accesoriile la indemand.

Prelucrarea de materiale necorespunzatoare, cum ar fi otelul.
Prelucrarea de piese de prelucrat nefixate sau fixate insuficient.
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3 Declaratia de conformitate

Declaratie de conformitate CE in conformitate cu Directiva privind utila-

jele2006/42/CE
Indicatii cu privire la numarul maginii:

Numarul masinii se imprimd pe pagina de gardd a manualului de utilizare.

Prin prezenta declardm cd utilajul mentionat mai jos, datoritd conceptiei, constructiei si constructiei sale in
versiunea introdusd de noi, respectd cerintele de bazda de securitate si sandtate ale urmétoarelor directive CE
(a se vedea tabelul).

Fabricant Felder KG
KR-Felder-Straf3e 1
6060 Hall in Tirol

Denumirea produsului Masina de slefuit canturi

Produs Area

Denumire tip FS 700 K

Au fost aplicate urmatoarele directive CE 2006/42/CE
2014/30/CE

Aceastd declaratie de conformitate CE este valabild doar dacd pe masing este aplicat marcajul CE.
Efectuarea unei modificdri constructive sau de alt& naturd a masinii fard aprobare din partea companiei
noastre duce la anularea imediatd a acestei declaratii de conformitate. Semnatarul acestei declaratii este si
reprezentantul autorizat pentru infocmirea documentatiei tehnice.

Prof.hc Ing. Johann Georg Felder

4 /f/ CEO Felder KG
¢ // { KR-Felder-Strafle 1, A-6060 HALL in Tirol

Data: 1.2.2022
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4 Date tehnice

4.1 Dimensiuni si greutate

Fig. 1: Dimensiuni

Masina

Descriere Valoare | Unitate
Lungime (A) 1875 [ mm
Latime (B) 776 | mm
Inaltime (C) 1437 | mm
Tnaltime de lucru min. - max. (C1) 895-1024 | mm
Latimea mesei masinii (D) 350 | mm
Lungimea mesei masinii (E) 960 [ mm
Lungime suplimentard masa (F) 330 | mm
Greutatea 295 | kg

21



Date tehnice FELDER.

Fig. 2: Dimensiuni ambalaj

Dimensiunile ambalajului

Descriere Valoare | Unitate
Lungime (L) 1494 | mm
Latime (B) 760 | mm
Inaltime (H) 636 | mm
Greutatea 370 | kg

4.2  Conditii de exploatare si depozitare

Descriere Valoare | Unitate
Temperaturd de exploatare/ambiant& +5-+40 | °C
Temperaturd de depozitare -10-+50 | °C
Umiditatea aerului (neumectant) 90 | %

4.3 Conexiune electrica

Descriere Valoare | Unitate

Tensiunea de alimentare conform pl&- +10| %
cutd cu caracteristici

Frecventd de retea 50/ 60 | Hz
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duali, diferentiali (amperi / tip)

Descriere Valoare | Unitate
Cablu de conexiune 3 x 400 V 5x1,5 | mm?2
(HOZRN-F)
Cablu de conexiune 3 x 230 V 5x2,5| mm2
(HO7RN-F)
Sigurante vezi schema elec-

trica
Caracteristica de declansare C
Intrerupdtor de protectie la curenti rezi- 30A/ mA

Motor cu curent trifazic

Valorile efective sunt mentionate pe plécuta de fabricatie.

Descriere Valoare | Unitate
Tensiune motor (standard) 3 x400 |V
Tensiune motor (optiune) 3x230 |V
Frecventd motor 50/ 60 | Hz
Tipul de protectie IP 54

Puterea motorului S6 - 40% *) 3,0 [ kW
Puterea motorului S6 - 40 % - Osci- 3,0 [ kW
larea benzii de slefuit *)

*) Sé = regim in sarcind si regim intermitent; 40 % = duratd

4.4  Unitate de slefuire

relativd de comutare

Descriere Valoare | Unitate
Dimensiunii benzii de slefuit 3000 x 200 | mm
Diametrul rolelor de antrenare 130 [ mm
Diametrul rolelor de ghidare 100 | mm
Inclinarea benzii de slefuit 90° - 45°

Viteza benzii de slefuit 50 Hz 19 | m/s
Viteza benzii de slefuit 60 Hz 23 | m/s
Curs.é‘yerticolé de ajustare masa 0-128 | mm
masinii

Cursa de oscilatie 24 | mm
Frecventa de oscilare 50 Hz 27 | per min.

23



Date tehnice FELDER.

Descriere Valoare | Unitate

Frecventa de oscilare 60 Hz 27 | per min.

4.5 Conditii de depozitare benzi de slefuire

e Temperaturd de la 16 péna la 25 de grade Celsius (intre 60 si 80 de grade
Fahrenheit).

o Umiditatea relativé de la 40 % péna la 60 %.

4.6 Evacuarea aerului uzat

Descriere Valoare | Unitate
Diametrul racordului de exhaustare 140 | mm
Nivel depresurizare min. 1310 | pa
Viteza aerului 20 | m/s
Volumul fluxului min. (la 20 m/s) 1110 | m3/h

4.7  Emisiile de praf

Zonele de lucru ale acestei masini sunt evaluate conform informatiilor DGUV
209-044 ca prezentand un nivel redus de praf. Concentratia de praf de lemn
respirabil din aer avand o valoare de 2 mg/m? este respectatd cu certitudine.

Totusi, acest lucru este valabil numai dacd sunt respectate conditiile specificate in
capitolul "Aspirare".

4.8 Emisie de zgomot
Masurare conform EN ISO 19085-1:2021 Anexa E:

e cu ISO 11202 pentru presiunea de emisie a sunetului in clasa de precizie 3
e i ISO 3744 pentru puterea acustica in clasa de precizie 3

Dacd trebuie verificate valorile indicate ale emisiilor, trebuie efectuate masurdtori
conform aceluiasi procedeu si in aceleasi conditii de functionare si amplasare.

AVERTIZARE: Valorile indicate pentru emisia de zgomot sunt valabile numai daca
se aplicd aceleasi conditii de functionare si amplasare. Alte conditii de functio-
nare si de amplasare, de exemplu, un alt proces de lucru pot duce la aparitia
unor valori mai mari de emisie a zgomotului, cu pericolul subevaluarii.

AVERTIZARE: Valorile emisiei de zgomot indicate nu sunt valori de expunere.
Desi existd o anumitd corelatie intre valorile de emisie si valorile de expunere,
valorile de emisie nu pot fi utilizate pentru a determina cu certitudine dacé sunt
necesare masuri de precautie suplimentare. Factorii care influenteaza gradul real
de expunere sunt procesul de lucru efectiv, proprietdtile spatiului de lucru si alte
surse de zgomot adiacente din intreprindere.
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Indicarea valorilor emisiei de zgomot cu doué cifre, conform standardului ISO

4871:1996
Functionare .
i . | Functionare
la relanti ’

Nivel de putere acusticd ponderat in A Lwa in dB 107 107
Nivel de presiune a sunetului ponderat in A LoapA
. o 83 82,5
in dB la locul de munca A
Nivel de presiune a sunetului ponderat in A LoapA
N o 83 82,5
in dB la locul de munca B
Incertitudina Kwa / Kpa in dB 4
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5 Vedere de ansamblu asupra masinii

5.1

26

Prezentare generald

FELDER.

Fig. 3: Vedere de ansamblu asupra masinii

Batiul masinii

Reglarea indltimii mesei masinii
Reglarea unghiului de inclinare a agregatului de slefuire
Masa masinii

Masé suplimentard - slefuirea rotunjirilor
Agregat de slefuit (pivotabil)

Capac banda de slefuit

Clapeta de aspiratie (pivotabild)
Racorduri de aspiratie

Motorul de antrenare

Intrerupdtor pornit / oprit

Selector - oscilarea benzii de slefuit
Obpritorul piesei de prelucrat (accesoriu)
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5.2  Pictograme, placute si etichete

Fig. 4: Localizare autocolant masind
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Fig. 5: Vedere de ansamblu autocolant masina

Sens de rotatie banda de slefuit

Tensiunea benzii de slefuit

Reglarea mesei masinii pe orizontal& / manetd de fixare
Reglarea unghiului de inclinare a agregatului de slefuire
Reglarea indltimii mesei masinii / manetd de fixare
Pl&cutd cu caracteristici

Date putere motor

NO O NMNWN =
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5.3 Date de pe placuta cu caracteristici

Felder KG

KR-Felder-StraBe 1, A-6060 HALL in Tirol
felder-group.com, info@felder-group.com
+43 5223 58500, Fax +43 5223 56130

e |‘TYPE: UK
T NR.: Code: C € cA
e : V: PH: HZ: A:
KW:
Baujahr / year of construction / ANNEE DE CONSTR.: @

Fig. 6: Placuta cu caracteristici

Indicatiile producdtorului
Denumire tip

Numdr masind

Conexiune electricd

Anul fabricatiei

Date suplimentare (optional)

OO NOWOWN —

5.4 Elemente de operare si afisare

Fig. 7: Elemente de operare si afisare

Reglarea unghiului de inclinare a agregatului de slefuire
Reglarea indltimii mesei masinii

Indltimea mesei masinii - manetd de fixare

Selector - oscilarea benzii de slefuit

Buton rosu de oprire - deconectare / oprire in caz de urgentd
Buton verde de pornire - conectare

CONOWON —
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7 Suruburi de blocare - clapetd de aspirare (suprafatd de prelucrare pentru
piese de prelucrat lungi)

8 Deplasarea mesei masinii pe orizontald / manetd de fixare

9 Unghi de inclinare agregat de slefuit - manetd de fixare

10 Scald unghi de inclinare agregat de slefuit

11 Reglarea indltimii mesei suplimentare - manetd de fixare

5.5 Capac banda de slefuit

A‘”#-' "'\. ZE

Fig. 8: Dispozitive de protectie
1 Capac banda de slefuit
2 Clapetd de aspiratie
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6 Transportare, ambalare, depozitare

6.1 Inspectarea transportului

1. ) Lla primirea marfii trebuie s fie efectuatd o verificare a integrittii acesteia
si pentru identificarea eventualelor deteriordri produse n timpul transpor-
tului.

2. ), Dacd constatati deteriordri vizibile, nu acceptati livrarea sau acceptati
livrarea sub rezerva dreptului de refuzare a marfii in cazul neremedierii
deficientelor constatate.

3. ) Notati deteriordrile constatate in documentele de transport/avizul de inso-
tire a marfii apartinénd transportatorului.

4. ) Depuneti o reclamatie.

5. ) Deficientele care nu au fost identificate imediat trebuie sa fie reclamate
imediat dup& constatarea acestora, deoarece cererile privind acordarea
de despagubiri pot fi depuse numai cu respectarea termenelor limita specifi-
cate pentru depunerea reclamatiilor.

6.2 Ambalaje

In cazul in care nu a fost incheiat niciun acord privind returnarea ambalaijelor,
ambalajele folosite vor fi separate in functie de tip si de dimensiune si vor fi
transmise ulterior spre reutilizare sau reciclare.

Pentru transportul maritim ambalati masina etans si protejati-o impotriva coro-
ziunii. Folositi desicant.

Protectia mediului

Ambalajele sunt materii prime importante si pot fi utilizate in continuare in nume-
roase situatii sau prelucrate si refolosite in mod corespunzator.

MEDIU INCONJURATOR
Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic

- Eliminati materialele de ambalare intr-o manierd ecologica
si in conformitate cu reglementdrile locale privind eliminarea
deseurilor.

- Contractati o companie de reciclare.

6.3 Depozitare

Pastrati obiectele sigilate in ambalajul lor pdnd cand sunt asamblate / instalate
si asigurati-va ca respectati simbolurile de stivuire si stocare de pe exteriorul
ambalajului.

Conditii de depozitare

e A nu se depozita in aer liber.

o A se depozita in spatii uscate si fard praf. Dacd este necesar, folositi desi-
cant.

o A se proteja de lumina solara.
e Evitati socurile mecanice.

e Evitati fluctuatiile mari de temperaturd (formare condens).
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e Ungeti toate piesele masinii neacoperite (protectie impotriva ruginii).

o In cazul unei depozitdri mai indelungate (peste 3 luni), verificati periodic
starea generald a tuturor componentelor si a ambalajului. Dacd este
necesar, reimprospdtati sau refaceti conservarea.

6.4  Descdrcare / transport

Masina se furnizeaza montatd partial pe un palet si este fixatd pe acesta cu mai
multe corniere de transport.

Inainte de transportul catre locul de amplasare indepartati cornierele de transport.

Masina poate fi transportat& cu macaraua, motostivuitorul, transpaletul sau un
dispozitiv de deplasare.

Latime de transport sub 800 mm. Din acest motiv este posibil un transport prin
deschiderile usilor.

' INDICATIE
Daune de transport

® Masina poate fi deterioratd sau distrusé de un transport necores-
punzator.

- Deplasati intotdeauna masina cu cea mai mare atentie si pre-
cautie.
- Evitati socurile mecanice.

- Transportati masina numai in conformitate cu informatiile din
instructiunile de transport si asamblare anexate.

- Transport in strainatate: impachetati bine masina si protejati-o
impotriva coroziunii. Folositi desicant.

Fig. 9: Sigurante de transport
1 Cornier de transport
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6.5 Mijloc de transport

6.5.1  Transport realizat cu ajutorul transpaletului

Pentru descdarcarea de pe palet se utilizeazé o rampd similard imaginii reprezen-
tate.

1. ) Indepartati corniele de transport.

></'\

950 x 750 x 25 mm

Fig. 10: Transport realizat cu ajutorul transpaletului
1 Rampa
2 Cornier de transport

2. ), Deplasati barele transpaletului in decupaijul batiului.

3. ) Transportati masina de pe palet cu transpaletul.

6.5.2  Transportul realizat cu ajutorul motostivuitorului cu furca
Deplasati bratele de ridicare a elevatorului pentru a se potrivi in gaurile paletului

Mijloacele de ridicare (curele, cabluri, lanturi sau stivuitoare cu furcd) trebuie
asezate c&t mai departe n exterior, in spatiul infermediar.

Indepartati cornierele de transport, numai dacd masina trebuie deplasatd de pe
palet.
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Fig. 11: Transportul realizat cu ajutorul motostivuitorului cu furca

1 Palet
2 Cornier de transport
3 Decupaqj din palet

6.5.3  Transportul cu macaraua

/\\ AVERTIZARE
Ridicare incorectd a masinii

Vé&tamari corporale grave din cauza caderii masinii, pagube mate-

riale.
- Nu ridicati masina de masa masinii, masa suplimentarg,
cadrul de extragere sau de rofile de reglare.

—  Verificati capacitatea portantd a mijloacelor de ridicare si asi-
gurati-le impotriva alunecérii laterale.

—  Ghidati mijloacele de ridicare (chingi, lanturi sau cabluri)
numai prin decupaijele prevazute in cadrul masinii.

1. ) Pentru ridicarea masinii cu macaraua demontati urmétoarele piese ale
masinii:
e Capac banda de slefuit

¢ Masa suplimentard
e Opritorul piesei de prelucrat

2. ), Ghidati chingile sau cablurile prin decupaije, in pozitiile 1 si 2 ale masinii.
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- Puncte de ridicare adecvate.

Fig. 12: Ridicarea masinii
1 Pozitia 1
2 Pozitia 2

NOK Puncte de ridicare necorespunzdtoare.

Fig. 13: Ridicarea necorespunzdtoare a masinii

3. ) Ridicati masina.

6.5.4  Transportul cu dispozitivul de deplasare pe role

Cu ajutorul unui dispozitiv de deplasare si al unui carucior de ridicare (accesoriu)
este posibil transportul facil al masinii.
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Fig. 14: Transportul cu dispozitivul de deplasare pe role
1 Dispozitiv de deplasare

2 Picior de reglare

3 Carucior de ridicat

Dispozitivul de deplasare se monteazd la batiul masinii. (Consultati instructiunile
de instalare "Dispozitiv de deplasare" si " Bard de ridicare").
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7 Amplasare si instalare

7.1  Necesarul de spatiu

min. 2000 mm

Fig. 15: Necesarul de spatiu
Conditiile locului de amplasare:

o Stabilitate si capacitate portantd suficientd a suprafetei de lucru.
o lluminatie suficientd la nivelul locului de munca
e Distanta suficientd sau izolare fata de locurile de muncd invecinate.

e Instalarea masinii permite operatorilor un spatiu suficient. Respectati asigu-
rarea spatiului necesar pentru alimentarea, prelucrarea si destivuirea pie-
selor de prelucrat. Pentru operarea masinii in zona de lucru respectati un
spatiu liber de min. 2000 mm.

e Pentru deservire si intretinere, masina trebuie instalatd la o distantd de min.
1000 mm paralel cu directia de prelucrare (dimensiune X) faté de un perete.

e Spatiul liber in directia de prelucrare este cu min. 500 mm mai mare decét
lungimea piesei de prelucrat.

o Utilizati masina numai in incdperi uscate si rezistente la inghet si nu in
exterior.

7.2  Nivelarea masinii

Masina trebuie nivelatd pentru a asigura o functionare impecabild.
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Fig. 16: Nivelarea masinii
1 Poloboc
2 Picior de reglare

Unealta:
e Poloboc
1. ) Reglati piciorul de reglare pand cand masina se asaza fix pe sol.
2. ) Aliniati si nivelati masina.
3. ) Verificati nivelarea corectd a masinii cu nivela cu buld in plan longitudinal
si transversal, pe toate laturile masinii.

OK  Masina este stabild si nivelatd.

NOK Masina nu este stabild si nivelatd.
1. ) Reglati piciorul de reglare.

2. ), Dacd este cazul, compensati denivelarile solului cu suporturi
puse dedesubt.

4. ) Asigurati piciorul de reglare cu contrapiulita.
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7.3 Montarea

7.3.1  Montarea stuturilor de aspirare

Fig. 17: Montarea stuturilor de aspirare

1 Racorduri de aspiratie
2 Clapeta de aspiratie

Unedlta:
e Cheie rotundé Inbus
1. ) Pivotati in sus clapeta de aspirare si fixati-o.
2. ), Fixati stuturile de aspirare pe batiul masinii cu suruburi si piulite.

e Pentru un montaj mai simplu demontati mai intéi stuturile din plastic si
stréingeti suruburile interioare ferm cu piulitele.
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Fig. 18: Demontarea stuturilor din plastic
1 Stuturi din plastic
2 Suruburi interioare

3. ) Montati suruburile de fixare cu piulitele.

Fig. 19: Montarea suruburilor de fixare cu piulitele

4. , Inchideti clapeta de aspiratie.
5. ) Strangeti suruburile de blocare.

Montarea si reglarea mesei suplimentare

La asamblarea, asamblati mai intéi toate piesele nefixate. La sfarsit strangeti
pand la capdt toate suruburile.
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Fig. 20: Montarea suportului mesei suplimentare

1 Surub cu cap hexagonal
2 Piulite de reglare 1

3  Arbore de sustinere

4  Piulite de reglare 2

5 Contrapiulita

Unealta:
e Cheie inelard fixa
1. ) Introduceti surubul cu cap hexagonal prin suport.
2. ) Rotiti piulitele de reglare (1) pe surub.
3. ), Cuplati arborele de sustinere pe surub.
4. ) Rotiti piulitele de reglare (2) pe surub.
5. ) Tnsurubati complet surubul cu cap hexagonal si fixati-l cu contrapiulita.

6. ) Rotiti piulitele de reglare interioare (1 si 2) pentru a pozitiona masa supli-
mentard pe mijloc.
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Fig. 21: Pozitionarea mesei suplimentare

—_

Piulite de reglare 1
2 Piulite de reglare 2
3 Rol& de ghidare
4

Contrapiulita
OK' Rola de ghidare se roteste in centrul degajarii mesei.

NoKk Masa se freaca de rola de ghidare.

1. ) Pozitionati masa suplimentard astfel incét rola de ghidare sé
se roteascd in centrul degaijdrii mesei.

7. ) Stréngeti ferm toate piulitele.

7.4  Racordarea instalatiei de exhaustare
Cerinte aplicabile pentru instalatia de exhaustare

Aerul uzat trebuie evacuat din orice masing, la utilizarea cu o instalatie de
exhaustare, conform standardului EN 12779:2015 sau EN 16770:2018.

o Puterea de aspirare trebuie s fie suficient de mare pentru a putea asigura
presiunea negativd necesard si viteza aerului la nivelul punctului de racor-
dare (vezi ,Date Tehnice”, respectiv schita).

o Verificati puterea de exhaustare Tnainte de prima punere in functiune si
dupd modificari semnificative (la masing si/sau la instalatia de exhaustare).

o Dispozitivul de exhaustare trebuie verificat inainte de prima punere in func-
fiune si zilnic in privinta deficientelor evidente, cét si lunar in privinta efi-
cientei.

o Disporzitivul de aspirare a prafului trebuie s& fie conectat la masing in asa fel
incdt acesta s& functioneze in acelasi timp cu masina.
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e Furtunurile pentru evacuarea aerului uzat trebuie s& fie conductive din punct
de vedere electric si s fie legate la pamant pentru a preveni incarcarea
electrostatica.

o Folositi numai furtunuri de exhaustare greu inflamabile.

o Utilizati extractoare de praf cu emisii reduse de praf pentru a curdta praful
de pe masing.

@ 140 mm

Fig. 22: Racordarea instalatiei de exhaustare
Unealta:
e Colier

1. ) Racordati furtunul de exhaustare flexibil la racordul de exhaustare cu
colierul de furtun.

2. ), Verificati puterea de exahaustare.

7.5 Efectuati conectarea la alimentarea electrica.

7.5.1  Efectuati conectarea la alimentarea electrica.
Cerinte cu privire la conexiunile electrice:
e Masina trebuie sa fie legatd la pdmént cu ajutorul unui conductor de pro-
tectie.

o Acordati atentie fluctuatiilor de tensiune din reteaua de curent. = Capitolul
4.3 ,Conexiune electricd” de la pagina 22

e Alimentarea cu energie electrica trebuie protejatd impotriva deteriorarii (de
exemplu, cu ajutorul unei conducte blindate).

o Instalati cablul de conectare astfel incét sa nu existe indoiri si puncte de
rupere si niciun risc de impiedicare.
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INDICATIE

Curent electric

Pagube materiale ca urmare a unei alimentdri incorecte cu curent.

- Conectarea electricd a masinii trebuie efectuatd de un electri-
cian specialist, concesionat, in ziua instaldrii.

~ Inainte de realizarea conexiunii la sursa de alimentare cu
curent electric, comparati datele de pe placuta cu caracteristici
cu datele retelei de alimentare. Conexiunea poate fi realizata
numai dacd datele concorda.

- Pentru protejarea impotriva electrocutdrii, masina trebuie asigu-
ratd cu un dispozitiv de protectie (dispozitiv de protectie la
curenti reziduali, diferentiali) de catre unitatea utilizatoare.

—  Verificarea impendantei si a rezistentei totale a dispozitivului
de protectie la supracurent trebuie s& se facd la locul unde se
va efectua instalarea si punerea in functiune.

- Este interzisa deschiderea cutiei electrice de pe masing fara
autorizarea expresd a departamentului de service Felder
Group. Nerespectarea acestei prevederi duce la anularea
garantiei.

INDICATIE
Piulita olandeza nu este inchisa corect
Daune materiale

- Obturati deschiderea cablului de conectare cu piulita olan-
dezd, astfel incét s& fie etansa la praf.

/I\ AVERTIZARE

Lucrdri necorespunzatoare la unitatea electrica
Electrocutare sau electrocutare fatald

—  Lucréarile efectuate asupra instalatiilor electrice pot fi efectuate
numai de cdtre personal calificat, in conformitate cu reglemen-
tarile de sigurantad.

— Deconectati masina de la toate sursele de energie si asigurati-
o impotriva repornirii.

/I\ AVERTIZARE

Atingere indirecta cu curenti reziduali
Electrocutare sau electrocutare fatald

—  Echipati linia de alimentare a masinii cu un intrerupator de
curent de defect.
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AVERTIZARE
Sigurantd preliminara supradimensionatd a conexiunii electrice
Leziuni fizice grave sau daune materiale cauzate de incendiu
- Faceti o sigurant& preliminard tindnd cont de specificatiile din
schema circuitului.
Personal:
o Electricianul calificat
Echipament de protectie:

o Imbrdcdminte de protectie
e Bocanci de protectie

Cablul de alimentare al masinii este livrat cu capétul cablului liber, altfel spus fara
stecher. Cablul de alimentare al masinii trebuie sa fie dotat de catre un electrician
specialist, cu un stecher conform cu reglementdarile specifice tarii unde are loc
instalarea si trebuie sa fie adecvat pentru sursa de alimentare cu curent electric.
Sursa de alimentare trebuie s& fie dotatd cu un conector cu mufd corespunzétor
(pentru motoare trifazate CEE).

» Dispuneti conectarea masinii de cdtre un electrician calificat.

Verificarea sensului de rotatie

44

1. ) Conectati stecherul aparatului la sursa de alimentare cu curent electric.
2. ), Puneti masina in functiune cu butonul verde [Start].
3. ) Porniti masina, ldsati-o s& functioneze putin si opriti-o din nou.

4. ) La pornirea motorului se verificd sensul de rotatie.

Fig. 23: Sensul de rotatie al motorului
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OK Sens de rotatie corect (a se vedea graficul).

NOK Sens de rotatie gresit (a se vedea graficul).

1. ) Permiteti inlocuirea cablului de alimentare cu 2 faze de catre
un electrician specialist.
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8 Reglarea si echiparea

8.1

8.2

46

Benzi de slefuit

o Utilizati numai benzi de slefuit adecvate.
e 53 nu utilizati niciodatd benzi de slefuit rupte.

o Asigurati-va c& suprafetele rolelor sunt curate si fara praf inainte de utili-
zarea unei benzi de slefuit.

e Detensionati intotdeauna banda de slefuit atunci cand nu utilizati masina.

Montarea / inlocuirea benzii de slefuit

Fig. 24: Montarea benzii de slefuit

Tensionarea benzii de slefuit cu ajutorul tijei de ridicare
Capac de protectie

Rola de antrenare

Suruburi de blocare

Suport tija de ridicare

Rol& de ghidare

OO howON —

ATENTIE
Banda de slefuit in functiune
Vé&tamari corporale prin tdiere si julire la banda de slefuit
— Intindeti / inlocuiti banda de slefuit numai cu masina opritd.
- Opriti masina si asigurati-o impotriva repornirii.

Echipament de protectie:

e Manusi de protectie
1. ) Opriti masina si asigurati-o impotriva repornirii.

2. ), Slabiti suruburile de inclemare.
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3. ) Rabatati in sus clapeta de aspirare.

4. ) Deschideti capacul de protectie.

5. ) Mutati tija de ridicare in altd pozitie pénd la fixarea tensiondrii benzii de

slefuit.

6. ) Trageti banda din masing cu o miscare de rotatie.

7. ) Asezati noua bandd de slefuit in sensul corect de rulare.

o Directia de rotatie este indicatd printr-o sGgeatd pe spatele benzii de
slefuit.

8. ) Tensionati lent banda de slefuit cu ajutorul tijei de ridicare.

9. ) Asigurati-va cd banda de slefuit ruleaza pe mijloc.

NOK

Banda de slefuit ruleaza pe mijloc, pe rola de ghidare si de actio-
nare.

Fig. 25: Banda de slefuit nu se asazd corect

Banda de slefuit nu ruleaza pe mijloc, pe rola de ghidare si de
actionare.

Fig. 26: Banda de slefuit se asazd gresit
1. ) Ajustati banda de slefuit pe mijloc.
2. ) Verificati rularea benzii.
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10.) Inchideti masca benzii de slefuit si clapeta de aspiratie.

11.) Strangeti suruburile de blocare.

8.3  Reglare pe indltime a mesei masinii / mesei suplimentare

' INDICATIE
Piesele mobile ale masinii
® Daune materiale

- Masa masinii si masa suplimentard nu trebuie sé stea pe
banda de slefuit.

- Reglati masa masinii si masa suplimentard la o distantd sufi-
cientd fatd de banda de slefuit.

Fig. 27: Reglare pe indltime a mesei de lucru / mesei suplimentare

Reglarea indltimii mesei masinii - roatd de reglare

Reglarea indltimii mesei masinii - manetd de fixare

Masa masinii

Masa suplimentard

Reglarea indltimii mesei suplimentare - manetd de fixare

Reglarea inaltimii mesei masinii si mesei suplimentare - manetd de fixare

CONOWN —

Masa masinii
1. ) Desprindeti maneta cu clemd.
2. ) Reglarea indltimii mesei masinii cu roata de reglare:

e 1in sensul acelor de ceasornic: mai inalt
e 1in sens invers acelor de ceasornic: mai mic

3. ) Strangeti bine maneta de fixare.
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Masa suplimentara
1. ) Desprindeti maneta cu clema.
2. ) Pentru a regla indltimea, deplasati masa suplimentard in pozitie.
3. ) Strangeti bine maneta de fixare.
Deplasarea mesei masinii / mesei suplimentare pe orizontald
1. ) Desfaceti maneta de fixare pentru reglarea laterala.
2. ), Impingeti sau trageti masa de lucru.

3. ) Fixati maneta de fixare pentru reglarea laterald.

8.4 Reglarea unghiului - masa suplimentara
Reglare: unghi de 90° al rolei de ghidare fatd de masa suplimentard.
Reglarea unghiului - masa suplimentara
Unealta:
o Cheie inelara fixa
Material:
o Echer de precizie

1. ) Aplicati echerul de precizie (90°) intre rola de ghidare si msa suplimentarg,
in pozitia A si B.

Fig. 28: Aplicarea echerului de precizie

2., In pozitia A si B mdsurati distanta dintre X si Y.
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Y | /

Fig. 29: Mdsurarea distantei
3. ) Unghi pozitia A:

. Valorile X si Y sunt egale.

NOK Valorile X si Y nu sunt egale.

=

Fig. 30: Reglarea unghiului A
1. ) Desfaceti contrapiulitele.

2. ), Ajustati pozitia dispozitivului de extensie de masa cu suruburi
de reglare.
3. ) Setare la X > Y:
e Reglare in directia ,~"
Setare la X < Y:
|

e Reglare in directia ,+'

4. ) Strangeti contrapiulita.
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4. ) Unghi pozitia B:
OK Valorile X si Y sunt egale.

NOK Valorile X si Y nu sunt egale.

Fig. 31: Reglarea unghiului B
1. ) Desfaceti suruburile de fixare (suruburi cu cap inecat).

2. ), Ajustati pozitia dispozitivului de extensie de masa cu suruburi
de reglare.

3. ) Setare la X > VY:
e Reglare in directia ,~"

Setare la X < Y:
e Reglare in directia ,+"

4. ), Desfaceti suruburile de fixare (suruburi cu cap inecat).
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8.5  Reglarea unghiului de inclinare a agregatului de slefuire

Fig. 32: Unghi de inclinare agregat de slefuit

1 Scald unghi de inclinare
2 levier de fixare
3 Reglarea unghiului de inclinare a agregatului de slefuire

1. ), Desprindeti maneta cu clema.
2. ) Rotiti roata de reglare pentru a pivota agregatul:

o Reglati unghiul dorit intre 90° si 45° pe scald.
3. ) Stréngeti bine maneta de fixare.
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8.6  Extindeti suprafata de prelucrare (piese de prelucrat lungi)

Fig. 33: Extinderea suprafetei de prelucrare

1 Clapetd de aspiratie
2 Surub de strangere

1. ) Dacd este cazul, scoateti opritorul piesei de prelucrat.
2. ), Desprindeti surubul de strangere.

3. ) Pivotati in sus clapeta de aspirare si fixati-o.

8.7 Activarea / dezactivarea oscilarii benzii de slefuit

Cursa benzii de slefuit poate fi activatd sau dezactivatd pentru a schimba modelul
de slefuire. Pentru a preveni uzura unilaterald a benzii de slefuit, reporniti dupa
utilizare cursa de oscilatie dezactivatd.
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Fig. 34: Activarea / dezactivarea oscildrii benzii de slefuit
1 Buton verde de pornire - conectarea masinii

2 Selector - oscilarea benzii de slefuit

1. ) Porniti masina cu butonul verde [Start].

2. ), Rofiti intrerupdtorul de oscilare in pozitia ON (PORNIT), respectiv OFF
(OPRIT).
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Porniti masina
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Fig. 35: Pornirea / oprirea masinii

1 Buton verde de pornire - conectarea masinii
1. ) Conectati masina la reteaua electrica.
2. ) Apasati butonul verde [Start].

3. ) Dacd este cazul, activati / dezactivati oscilarea benzii de slefuit.
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9.2  Oprirea / decuplarea in caz de urgenta

Fig. 36: Oprirea / decuplarea in caz de urgenta
1 Buton de oprire rosu

1. ) Apasati butonul de [oprire] rosu.
®» Masina se opreste imediat.
2. ) Asteptati pand cénd banda de slefuit se opreste

3. ) Intrerupeti alimentarea de la retea

9.3  Prelucrarea pieselor de prelucrat

9.3.1  Pozitii de lucru

Tn timpul lucrarilor, adoptati pozitiile de lucru din imagine.

56



FS 700 K Operarea

Fig. 37: Pozitii de lucru

1 Domeniu de lucru pentru suprafete plane
2 Domeniu de lucru pentru rotunjiri

9.3.2 Tehnici de lucru admise

Toate metodele de prelucrare care se abat de la urmatoarele tehnici de lucru sunt
interzise cu aceastd masing:
o Slefuirea laturilor longitudinale pe latura longitudinald de slefuit a masinii.

o Slefuirea laturilor longitudinale pe latura longitudinald de slefuit a masinii cu
agregat de slefuit pivotat.

o Slefuirea péartilor frontale cu ajutorul opritorului pivotant atasat la masa de
lucru cu agregat de slefuit care este sau nu pivotat.

o Slefuirea la rola de ghidare / masa suplimentard.
o Prelucrati piesele de prelucrat numai in sens invers.

e Pentru piesele de prelucrat mici sau inguste utilizati un instrument de ajutor
la alimentare, respectiv un opritor al piesei de prelucrat.

e Puneti mai intéi piesa de prelucrat pe opritor si apoi ghidati-o spre banda
de slefuit.

o La piesele de prelucrat mari, grele sau lungi utilizati mijloace auxiliare ca
mese de ridicare sau prelungiri ale meselor.

9.3.3  Tehnici de lucru interzise
Urmatoarele tehnici de lucru nu pot fi efectuate in niciun caz la aceastd masina:

o Slefuirea pieselor metalice, ca de ex., cutite de rindeluit
o Indepartarea unei apdratoare standard.
e Alimentarea simultand sau suprapunerea mai multor piese de prelucrat.
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9.3.4  Slefuirea pe partea longitudinala a masinii

Pot fi efectuate urmatoarele prelucrari:

Slefuirea laturilor grinzilor.

Slefuirea suprafetelor unghiulare.

Corectarea neregularitatilor (unghiurile ferestrelor).

Slefuirea suprafetelor de capat.

|

° o

Fig. 38: Slefuire partea frontald a masinii
1 Opritorul piesei de prelucrat (accesoriu)

AVERTIZARE
Banda de slefuit in functiune

Ca urmare a contactului cu banda de slefuit in functiune pot sur-
veni vatdmari corporale prin taiere si julire.

- Evitati contactul cu banda de slefuit in functiune.

- Utilizati matina numai in elementul de montare ghidat manual.
- Prelucrati piesele de prelucrat numai in sens invers.

- Asigurati piesele de prelucrat impotriva proiectdrii in exterior

(daca este cazul, utilizati un opritor al piesei de prelucrat).
1. ) Reglati indltimea mesei in mod adecvat pentru piesa de prelucrat.
2. ), Strangeti bine toate manetele de fixare.
3. ) Porniti masina.

4. ) Puneti mai intGi piesa de prelucrat pe opritor si apoi ghidati-o spre banda
de slefuit.
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9.3.5  Slefuirea cu agregatul pivotat
Agregatul de slefuit pivotant in intervalul 90° — 45° permite slefuirea de:

o suprafete ale imbindrii in unghi ascutit
e canturi ascutite
e canturi oblice

°

Fig. 39: Slefuirea cu agregatul pivotat
1 Opritorul piesei de prelucrat (accesoriu)

' INDICATIE
Piesele mobile ale masinii
® Daune materiale

— Inainte de pivotare, indepartati piesele de prelucrat si opritoa-
rele de la masa de lucru.

AVERTIZARE
Banda de slefuit in functiune

Ca urmare a contactului cu banda de slefuit in functiune pot sur-
veni vatdmari corporale prin taiere si julire.

- Evitati contactul cu banda de slefuit in functiune.

- Utilizati matina numai in elementul de montare ghidat manual.
- Prelucrati piesele de prelucrat numai in sens invers.

- Asigurati piesele de prelucrat impotriva proiectdrii in exterior

(daca este cazul, utilizati un opritor al piesei de prelucrat).
Respectati procedeele pentru tehnicile de lucru permise.
1. ) Pivotati agregatul de slefuit si reglati unghiul de slefuire.
2. ) Reglati indltimea mesei in mod adecvat pentru piesa de prelucrat.

3. ) Strangeti bine toate manetele de fixare.
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4. ) Porniti masina.

5. ) Puneti mai intGi piesa de prelucrat pe opritor si apoi ghidati-o spre banda
de slefuit.

9.3.6  Slefuirea pieselor lungi

Fig. 40: Slefuirea pieselor lungi

AVERTIZARE
Banda de slefuit in functiune

Ca urmare a contactului cu banda de slefuit in functiune pot sur-
veni vatdmari corporale prin taiere si julire.

- Evitati contactul cu banda de slefuit in functiune.

- Utilizati matina numai in elementul de montare ghidat manual.
—  Prelucrati piesele de prelucrat numai in sens invers.

- Asigurati piesele de prelucrat impotriva proiectdrii in exterior

(daca este cazul, utilizati un opritor al piesei de prelucrat).
Respectati procedeele pentru tehnicile de lucru permise.

1. ) Extindeti suprafata de prelucrare. = Capitolul 8.6 ,Extindeti suprafata de
prelucrare (piese de prelucrat lungi)” de la pagina 53

2. ), Reglati indltimea mesei la piesa care urmeaza sa fie prelucrata.
3. ) Verificati dacd toate manetele de fixare sunt bine stranse.

4. ), Porniti masina.

60



FS 700 K

93.7

Slefuirea rotunijirilor

Operarea

Cu aceastd tehnica de lucru slefuiti piesele de prelucrat curbate cu raze mari.

Fig. 41: Slefuirea rotunjirilor

1 Slefuirea rotunjirilor la masa suplimentara

' INDICATIE
Piesele mobile ale masinii
[ Daune materiale

Inainte de pivotare, indepdrtati piesele de prelucrat si opritoa-
rele de la masa suplimentard.

AVERTIZARE

Banda de slefuit in functiune

Ca urmare a contactului cu banda de slefuit in functiune pot sur-
veni vatamari corporale prin tdiere si julire.

Evitati contactul cu banda de slefuit in functiune.
Utilizati matina numai in elementul de montare ghidat manual.
Prelucrati piesele de prelucrat numai in sens invers.

Asigurati piesele de prelucrat impotriva proiectdrii in exterior
(dacd este cazul, utilizati un opritor al piesei de prelucrat).

Respectati procedeele pentru tehnicile de lucru permise.

1. ) Reglati indltimea mesei la piesa care urmeaza sa fie prelucrata.

2. ) Verificati dacd toate manetele de fixare sunt bine stranse.

3. ) Asezati piesa de prelucrat pe masa suplimentard.
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4. ) Porniti masina.
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Intretinere

10 intre’;inere

10.1 Planul de intretinere
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Cap. Lucrari de efectuat S o a S
10.2 Curdtarea masinii X 63
10.3 Curdtarea benzii de slefuit X 64
10.4 Lubrifierea pivotului de reglare a ingltimii X 66
10.4 Lubrifierea pivotului oscilant X 67
10.5 Tnlocuirea tesaturii glisante din grafit X 67

10.2 Curatarea masinii

AVERTIZARE
Incendiu din cauza prafului de lemn si aschiilor aprinse
Vatamari corporale grave din cauza incendiului
~ Indepartati praful de lemn si aschiile de la masing cu regulari-
tate.
Echipament de protectie:
o Imbrdcdminte de protectie
e Manusi de protectie
o Ochelari de protectie
Unealta:
e Carpe de curdtat
o Diluant pentru rasini
e Aspirator
1. ) Opriti masina si asigurati-o impotriva repornirii.
2. ) Curdtati masina de praf, de aschii, de resturi de prelucrare si alte impuri-
faiti.
3. ) Curdtati suprafetele masinii, mesei si suprafetele de ghidaj de praf si aschii.

4. ), Curdtati rola de actionare si rola de ghidare si verificati functionarea
corectd.
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FELDER.

5. ) Inspectati vizual toate componentele masinii.
OK Nicio deteriorare

NOK S-au constatat daune.
1. ) Remediati daunele imediat.

®» Dacd nu este posibil, contactati Departamentul de service
Felder Group.

10.3 Curdtarea benzii de slefuit

Curdtarea benzii de slefuit

64

ATENTIE
Banda de slefuit in functiune
Vé&tamari corporale prin tdiere si julire la banda de slefuit

- Nu curdtati niciodatd benzile de slefuit in masing.
- Scoateti benzile de slefuit si curdtati-le in afara masinii.

1. ) Opriti masina si asigurati-o impotriva repornirii.

2. ) Demontati banda de slefuit. = Capitolul 8.2 ,Montarea / inlocuirea benzii

de slefuit” de la pagina 46
3. ) Curdtati banda de slefuit.
4. ) Schimbati pozitia benzii de slefuit.
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10.4 Lubrifierea pivotului de inaltime si pivotului pivotant

Fig. 42: Pregdtirea pentru lucrdrile de intrefinere

1 Reglarea unghiului de inclinare a agregatului de slefuire
2 Reglarea indltimii mesei masinii

3 Indltimea mesei masinii - manetd de fixare

4 Unghi de inclinare agregat de slefuit - maneta de fixare

1. ) Opriti masina si asigurati-o impotriva repornirii.
2. ), Desprindeti maneta cu clema.
3. ) Cu ajutorul rotii de ména deplasati masa de lucru complet in jos.

4. ) Pivotati agregatul la 90° cu roata de reglare.
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Lubrifierea pivotului de reglare a inalfimii

66

Fig. 43: Lubrifierea pivotului de reglare a indlfimii
1 Ghidajul indltimii

2 Pivot de reglare a indlfimii

3 Tabla de acoperire

Echipament de protectie:

o Imbracaminte de protectie

e Manusi de protectie

o Ochelari de protectie
Unealta:

o Carpe de curdtat

e Aspirator

e Surubelnita Inbus rotunda

Material:
e Vaseling
1. ), Demontati tabla de acoperire.

2. ) Curdtati ghidajul pe indltime si pivotul de inaltime si ungeti-le din nou cu
vaseling pentru masing.

3. ) Deplasati masa de lucru complet in sus si din nou, complet in jos.
4. ) Prindefi maneta cu clemad.

5. ) Montati tabla de acoperire.
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Lubrifierea pivotului oscilant

— —n
Fig. 44: Lubrifierea pivotului oscilant

1 Pivot oscilant
2 Tabla de acoperire

Echipament de protectie:

o Imbrécdminte de protectie

o Ochelari de protectie
Unealta:

e Carpe de curdtat

e Aspirafor

e Surubelnita Inbus rotunda

Material:
e Vaseling
1. ) Demontati tabla de acoperire.
2. ) Ungeti axul pivotant prin decupaijele batiului, cu vaseling pentru masini.
3. ) Pivotati agregatul pénd la opritor: 90° -> 45° -> 90°.
4. ) Prindefi maneta cu clemd.

5. ) Montati tabla de acoperire.

10.5 Suportul benzii de slefuit - inlocuirea tesaturii glisante din grafit
inlocuirea tesaturii glisante din grafit
1. ) Opriti masina si asigurati-o impotriva repornirii.

2. ), Demontati banda de slefuit. = Capitolul 8.2 ,Montarea / inlocuirea benzii
de slefuit” de la pagina 46

3. ) Scoateti tesatura glisantd din grafit pe de suportul benzii de slefuit.
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Fig. 45: Inlocuirea tesdturii glisante din grafit
1 Suportul benzii de slefuit

4. ), lipiti noua tesaturd glisantd din grafit.
5. ) Schimbati pozitia benzii de slefuit.
6. ) Verificati rularea benzii de slefuit.

H Banda de slefuit ruleaza fara frecare.

NOK Banda de slefuit se freacd de suportul benzii de slefuit.

1. ) Inlocuiti tesatura glisantd din grafit.
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11 Remedierea defectiunii

11.1 Comportamentul in cazul unor defectiuni

AVERTIZARE
Remedierea necorespunzatoare a defectiunilor
Leziuni grave si daune materiale

- Remedierea defectiunilor poate fi efectuatd doar de un per-
sonal autorizat, instruit si familiarizat cu modul de operare a
masinii, cu respectarea tuturor prevederilor de sigurantd.

In cazul defectiunilor care reprezinta un pericol nemijlocit pentru persoane, valori
materiale, respectiv siguranta in timpul operdrii:

1. ) Opriti masina imediat cu butonul de [oprire] rosu.

2. ), Alimentarea cu energie a masinii s fie intreruptd si asiguratd impotriva
unei porniri accidentale.

3. ) Dispuneti determinarea cauzei si eliminarea defectiunilor de cétre un per-
sonal de specialitate autorizat.

11.2 Comportamentul dupa remedierea defectiunilor
Verificati

1. ) dacd defectiunea si cauza defectiunii au fost remediate in mod corespun-
zator.

2. , dacd toate dispozitivele de sigurantd sunt montate conform prevederilor si
se afla intr-o stare impecabild din punct de vedere tehnic si functional.

3. ) dacd nu stationeazd persoane in zona periculoasd a masinii.

11.3 Reglarea indltimii de rulare a benzii de slefuit

Rularea benzii de slefuit este ajustatd din fabrica.

AVERTIZARE

Banda de slefuit in functiune

Ca urmare a contfactului cu banda de slefuit in functiune pot sur-
veni vatamari corporale prin tdiere si julire.

- Evitati contactul cu banda de slefuit in functiune.

Reglarea traseului benzii de slefuit mai sus
Unealta:

o Cheie pentru suruburi cu cap hexagonal Tnecat
o Cheie inelard fixa

1. ) Demontati masca.
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Fig. 46: Demontarea mdstii
2. ) Porniti masina.
3. ) Desfaceti pivlita de reglare 1.

Fig. 47: Reglarea traseului benzii de slefuit mai sus

1 Piulita de reglare 1
2 Piulita de reglare 2

FELDER.
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4. , Dacd banda de slefuit ruleaza pe mijloc, pe rola de ghidare si de actio-
nare, strngeti pénd la capdt piulita de reglare 2.

. Banda de slefuit ruleaz& pe mijloc.

Fig. 48: Rularea benzii de slefuit pe mijloc

NOK Banda de slefuit nu ruleaza pe mijloc.

Fig. 49: Rularea benzii de slefuit prea jos
1. ) Desfaceti piulita de reglare 1.
2. ) Strangeti pand la capdt piulita de reglare 2.

AVERTIZARE
Banda de slefuit in functiune

Ca urmare a contactului cu banda de slefuit in functiune pot sur-
veni vatdmari corporale prin taiere si julire.

- Evitati contactul cu banda de slefuit in functiune.

Reglarea traseului benzii de slefuit mai jos
Unealta:

o Cheie pentru suruburi cu cap hexagonal inecat
o Cheie inelard fixa
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1. ) Demontati masca.

Fig. 50: Demontarea mdstii
2. ), Porniti masina.

3. ) Desfaceti pivlita de reglare 2 si stréingeti pand la capat piuvlita de reglare

Fig. 51: Reglarea traseului benzii de slefuit mai jos

1 Piulita de reglare 1
2 Piulita de reglare 2
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4. ), Verificati dacd banda de slefuit ruleaza pe mijloc, pe rola de ghidare si de
actionare.

. Banda de slefuit ruleaz& pe mijloc.

Fig. 52: Rularea benzii de slefuit pe mijloc
E Banda de slefuit nu ruleaza pe mijloc.

Fig. 53: Rularea benzii de slefuit prea sus
1. ), Desfaceti piulita de reglare 2.
2. ) Strangeti pénd la capdt piulita de reglare 1.
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11.4 Defectiuni, cauze si remedii

11.4.1

FELDER.

Defectiune la sistemul de comanda al benzii de slefuit

Descrierea defectului

Cauza

Remediere

Banda de slefuit se depla-
seazd de la agregatul de sle-
fuire Tn jos.

Banda de slefuit nu se deplaseaza
n mijloc.

__» Reglati ingltimea de rulare
a benzii. = Capitolul
11.3 ,Reglarea indlimii de
rulare a benzii de slefuit”

de la pagina 69

®» Banda de slefuit ruleaza pe
mijloc.

Banda de slefuit este strémba.

Schimbati pozitia celeilalte
benzi de slefuit.

Tensiunea benzii de slefuit este prea
scazutd.

Contactati Departamentul de
service Felder Group.

Banda de slefuit face zgomot.

Imbinarea (lipitura) este neregulata.

L L)L

Schimbati pozitia celeilalte
benzi de slefuit.

Banda de slefuit este umeda.

Lasati banda de slefuit s&
ruleze cateva minute.

®» Banda de slefuit este
uscatd.

C

Depozitati benzile de slefuit
intr-un loc uscat.

Suportul benzii de slefuit, cusatura
glisanta din grafit, suprafata de gli-
sare a rolei de ghidare si rolei de
actionare murddrite.

CLC

Curdtati suportul benzii de sle-
fuit si suprafetele de glisare.

Tnlocuiti tesatura glisantd din
grafit. » Capitolul 10.5
LSuportul benzii de slefuit -
inlocuirea tesdturii glisante din
grafit” de la pagina 67

>

Suportul benzii de slefuit nu este
paralel.

Contactati Departamentul de
service Felder Group.

L

Benzile de slefuit se rup.

Depozitare necorespunzdtoare
(prea multd umiditate) a benzilor de
slefuit.

Schimbati pozitia celeilalte
benzi de slefuit.

L

Cusaturile sudate ale benzii de sle-
fuit sau laturile benzii de slefuit sunt
deteriorate.

Acordati atentie cusaturilor
sudate corecte.

Aplicati benzile de slefuit cu
atentie la masind.

CCC

Tratati benzile de slefuit cores-
punzdtor conditiilor de depozi-
tare. = Capitolul 8.1 ,Benzi de
slefuit” de la pagina 46
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Descrierea defectului

Cauza

Remediere

Benzile de slefuit se rup.

Banda de slefuit este supraincar-
cata.

) Utilizati o banda de slefuit
cu o granulatie mai grosierd
sau reduceti indepdrtarea spa-
nului.

Unghiul cu piesa de prelucrat
se abate de la unghiul setat.

Reglare dereglata a unghiului.

Reglati unghiul.

L

Piesele de prelucrat sunt sle-
fuite necorespunzator.

Suportul benzii de slefuit nu este
paralel.

Contactati Departamentul de
service Felder Group.

L

Pe lungimea piesei de prelu-
crat apar linii in timpul lucra-
rilor de slefuire.

Granulele benzii de slefuit sunt rupte
sau banda de slefuit a fost deterio-
ratd din cauza neregularitatilor pie-
selor de prelucrat (de ex., din cauza
cuielor de imbinare proeminente).

Schimbati pozitia noii benzi
de slefuit. =» Capitolul 8.2
,Montarea / inlocuirea benzii
de slefuit” de la pagina 46

a3

Treceti piesele de slefuit pe
intreaga latime a benzii de
slefuit.

>

Banda de slefuit este pling partial
cu adeziv sau praf de la piesele sle-
fuite anterior.

Schimbati pozitia noii benzi
de slefuit.

Cr

Verificati cu atentie piesele de
prelucrat pentru a identifica
materialele strdine (cuie, suru-
buri) care ar putea impiedica
prelucrarea.

Elementele de ghidare a traseului
benzii murdarite.

Curdtati suportul benzii de sle-
fuit si suprafetele de glisare.

Pe l&timea piesei de prelucrat
apar linii transversale.

Punctul de sudurd al benzii de sle-
fuit are o diferentd de grosime care
este evidentd pe piesa de prelucrat.

Cl L

Schimbati pozitia celeilalte
benzi de slefuit.

Acordati atentie cusaturilor
sudate corecte.

Tn timpul lucrarilor de slefuire,
apar semne de arsurd pe
piesa de prelucrat si pe banda
de slefuit

Dimensiunea granulatiei utilizate
este prea find pentru indepdrtarea
doritd a spanului.

Utilizati o banda de slefuit

cu o granulatie mai grosierd
sau reduceti indepartarea spa-
nului.

LT

Banda de slefuit este tocitd sau
plina de praf de slefuire.

Schimbati pozitia noii benzi
de slefuit.
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12 Anexa
12.1

Comenzi de piese de schimb
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Informatii despre piesele de schimb

INDICATIE

Piese de schimb gresite sau defecte

Daune materiale, defectiuni, defectarea masinii

- Utilizati numai piese de schimb aprobate de producator (vezi
lista pieselor de schimb).

Utilizarea unor piese de schimb pentru care nu existd aprobare duce la pierderea
totald a garantiei, a dreptului la efectuarea unor reparatii in baza garantiei acor-
date, a dreptului la acordarea de despdagubiri si emiterea de pretentii in baza
raspunderii asumate de producator, de agentii, distribuitorii si de reprezentantii
acestuia.

O

Utilizati piese de schimb originale

Piesele de schimb originale aprobate pentru utilizare sunt enume-
rate Tntr-un catalog separat cu piese de schimb care este furnizat
impreund cu masina.

D
NANV AN
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_/

www.felder-group.com

C€

A: XX

3

\
veE: xxxxxx [
NR:  XXX-XXX/XXXX
V: 400 [ ph:a

B

s.| [reilenummer "\ Teilebezeichnung

HZ:50

431-031-362 | EinstromdiseRL 160 2014
VentilatorradD 450 x 75 x 215 mm

202K KW: XX S1 Reinluftabsauggeraet

Motor siehe E:

418DE

Skt. Schraube M8x30

410-031-005

D

EYLYFNTRI YNy

407A

Federring 8

Baujahr / year of construction / ANNEE DE CONSTR.:

20xx

Absaugstutzendurchmesser xxx mm

Fig. 54: Comanda de piese de schimb

1 Denumire tip

2 Numdr masind

3 Nr. articol

4 Denumirea articolului

La comandarile de piese de schimb sunt necesare urmétoarele date:
e denumirea tipului si numarul masinii conform placutei cu caracteristici
e codul articolului, denumirea articolului si cantitatea necesard
e adresa de expediere
o Tipul de expediere (postd, fraht, maritim, aerian, expres)
Comenzile de piese de schimb nu pot fi luate in considerare in absenta acestor

date. In cazul absentei datelor referitoare la modul de expediere, acesta réméne
la latitudinea producétorului/furnizorului.
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12.2 Eliminarea la deseuri

Anexa

MEDIU iNCONJURATOR
Eliminarea componentelor masinii

Deseurile electronice, componentele electronice, lubrifiantii si even-
tualele materiale auxiliare reprezintd deseuri periculoase care
necesitd o prelucrare speciald si acestea pot fi eliminate numai

de catre companiile specializate autorizate!

Masina consta din multe materiale diferite pentru care pot fi valabile diferite
conditii de eliminare la deseuri in functie de cadrul legislativ national.

1. ) Sortati toate componentele masinii pe clase de materiale.

2. ) Efectuati eliminarea la deseuri in conformitate cu prevederile, standardele si
normele de protectia mediului.

MEDIU iINCONJURATOR
Eliminarea bateriilor la deseuri

Bateriile sunt deseuri speciale si trebuie eliminate la deseuri in
conformitate cu prevederile locale!

Manevrarea incorectd a bateriilor poate avea efecte negative
asupra mediului si sandtatii, din cauza substantelor potential peri-
culoase.

Din acest motiv, respectati cu strictete urmatoarele indicatii in pri-
vinta bateriilor:

— nu le deschideti sau nu le scurtcircuitati

- nu le expuneti la caldurd excesiva si nu le aruncati in foc

- protejati-le de umezeald si nu le scufundati in apd

- nu le depozitati impreund cu obiecte conductoare electric (de
exemplu, lanturi, suruburi, resturi de metale etc.)
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